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CUESTI ON DE LA VI OLACI ON DE LOS DERECHOS HUMANGS Y LAS

LI BERTADES FUNDAMENTALES EN CUALQUI ER PARTE DEL MJNDO

Y EN PARTI CULAR EN LGS PAI SES Y TERRI TORI OS COLONI ALES
Y DEPENDI ENTES

CUESTI ON DE LOS DERECHOS HUMANCS EN CH PRE

Informe del Secretario General, preparado en cunpliniento
de | a decisién 1992/106 de la Conisién de Derechos Humanos

1. La Comi si 6n de Derechos Hunmanos, en su decisi6n 1992/106, apl azd el
debate sobre el tema titulado "Cuestion de | os derechos humanos en Chi pre"
hasta su 49° periodo de sesiones, quedando entendi do que "continuaran si endo
aplicables | as nedidas requeridas en virtud de anteriores resoluciones de |la
Comi si 6n sobre esta cuestién, incluida |a peticion forrmul ada a

Secretari o General de que presentara un informe a la Comi sién acerca de |la
apl i caci 6n de esas resoluciones". El presente inforne se sonete en
cunplimento de esa decisién

2. En su resoluci 6n mas reciente sobre este tema (1987/50), |a Conision
reiterd sus |l amani entos anteriores en favor de |la plena restauraci 6n de todos
| os derechos humanos de | a poblaci6n de Chipre, y en particular de |os

refugi ados; consider6 que los intentos de poblar cual quier parte de |la regio6n
de Varosha con personas distintas de sus habitantes era ilegal y exigio e

cese innediato de ese tipo de actividades, pidié que se buscase a | as personas
desapareci das en Chipre y se diese razén de ellas sin ninguna nueva denora y
pi di 6 que se restaurasen y respetasen | os derechos hunanos y las |ibertades
fundanental es de todos los chipriotas, y en particular la |libertad de
circulacion, la libre eleccion de residencia y el derecho a | a propi edad.
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3. El Secretario CGeneral, en su inforne al Consejo de Seguridad (S/23780)
de 3 de abril de 1992, infornmd a |l os menbros del Consejo, en cunplimento de
su peticién (S/23316), de que no se habian hecho progresos para convocar una
reuni 6n internacional de alto nivel para concluir un acuerdo nmarco general

4. En su informe, el Secretario General expuso |os esfuerzos despl egados
durante | os dos afios precedentes para preparar un conjunto de ideas en
rel aci 6n con un acuerdo marco general. Agregdé que si pudieran |ograrse

progresos anal ogos respecto de | os probl enas pendientes en el marco general
especi al mente los ajustes territoriales y |as personas despl azadas, podria
estarse a punto de al canzar una sol uci 6n gener al

5. El Secretario General resum 6 el Conjunto de |Ideas que habian surgido de
| os anplios contactos sostenidos con las partes y que a su juicio constituian
una sol uci 6n equitativa sobre un nanero inportante de el enentos del acuerdo
gener al

6. El Secretario General informd de que el estancam ento se veia agravado
por acontecimentos relativos a |a Fuerza de | as Naci ones Uni das para e
Manteni miento de |la Paz en Chipre (UNFI CYP), que hacian inprobable que |as
Naci ones Uni das pudi eran mant ener durante nmucho mas tienpo | a presencia de
fuerzas para el mantenimento de la paz en Chipre, al nivel actual. Conpartia
| a opini6n de | os gobi ernos que aportaban contingentes de que, aparte de esos
acuerdos financieros insatisfactorios, debian exam narse en forma critica |las
oper aci ones prol ongadas, tales cono |las de la UNFICYP, y el proceso de
mant eni m ento de |la paz al que sirven de apoyo

7. El 10 de abril de 1992, el Consejo de Seguridad, tras exam nar el inforne
del Secretario General de 3 de abril de 1992, aprobd |la resoluci én 750 (1992)
en la que el Consejo reafirmd |a posicién, expuesta en |as resol uci ones 649
(1990) de 12 de marzo de 1990 y 716 (1991) de 11 de octubre de 1991, de que la
sol uci 6n del problema chipriota ha de basarse en un Estado de Chipre con una
sol a soberania, una sol a personalidad internacional y una sola ciudadania, con
su i ndependencia y su integridad territorial sal vaguardadas y con dos

conmuni dades politicanmente iguales, conb se define en el parrafo 11 del inforne
del Secretario General, en una federaci 6n bi comunal y bizonal, y que esta

sol uci 6n ha de excluir la unién total o parcial de cualquier otro pais o

cual quier otra forma de particién o secesion. El Consejo hizo suyo e

Conjunto de ldeas descrito en determ nados parrafos del informe del

Secretari o General conmp base apropiada para |l egar a un acuerdo marco general
a reserva de |la | abor que haya que hacer en relaci 6n con | os probl emnas
pendientes. Pidio al Secretario General que prosiguiera sus esfuerzos

i ntensivos para dar forma definitiva al Conjunto de |deas durante nmayo y junio
de 1992, que mantuvi era puntual nente inforrmado al Consejo y que presentara a
Consejo un informe conpleto sobre el resultado de sus esfuerzos para julio

de 1992.
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8. El 13 de julio de 1992, los mienbros del Consejo de Seguridad, fornularon
una decl araci 6n, por nedio del Presidente (S/24271), en |la que acogian con
benepl acito | as reuni ones separadas que el Secretario General habia cel ebrado
del 18 al 23 de junio con los dirigentes de |as dos conuni dades. El Consejo
tomd nota con satisfacci 6n de que | as conversaci ones se centraron en | as
cuestiones de los ajustes territoriales y | as personas despl azadas, y de que
tambi én se exam naron | as otras seis cuestiones que integran el Conjunto de

| deas sobre un nmarco de acuerdo general. Expreso6 tanbién su satisfaccion por

| a reanudaci 6n de | as conversaciones entre los dirigentes de | as dos

conuni dades el 15 de julio, que considera que representan una fase decisiva en
| a gestion del Secretario General, y pididé a anbos dirigentes que estuvieran
di spuestos a tonmar | as deci siones necesarias para |l egar a un acuerdo sobre
todas | as cuestiones incluidas en el Conjunto de |deas sobre un acuerdo marco
gener al

9. De conform dad con |la resoluci 6n 750 (1992) del Consejo de Seguridad, el
Secretario General, el 21 de agosto de 1992, present6 un infornme (S/24472) a
Consejo en el que expuso | os esfuerzos realizados desde abril de 1992 para
conpl etar los trabajos sobre el Conjunto de |deas sobre un acuerdo marco

general . Describié | as conversaci ones de aproxi naci 6n de posi ci ones que habia
cel ebrado con los lideres en | a Sede de | as Naci ones Unidas del 18 al 23 de
junio y del 15 de julio al 11 de agosto de 1992. Infornmd tanbi én de |as

reuni ones conjuntas entre |los dos |lideres cel ebradas del 12 al 14 de agosto
con el fin de negociar un acuerdo sobre | a base del Conjunto de |deas,

i ncluidas ms sugerencias sobre los ajustes territoriales y |as personas
despl azadas.

10. El Secretario CGeneral infornmd de que por prinera vez se habian manteni do
conver saci ones sustantivas sobre ajustes territoriales, pero que el |ado
turcochipriota tenia que nostrar |a necesaria voluntad de prever un ajuste nas
0 NMenos en consonancia con | as sugerencias contenidas en el Conjunto de |deas,
si habia de mantenerse el equilibrio cui dadosanente el aborado del resto de
Conjunto de ldeas. Explicé en su infornme que conprendia | a preocupaci 6n de

| ado turcochipriota por |as consecuencias de | os ajustes territoriales en |la
pobl aci 6n que actual nente viven en la zona afectada. La solucidn no daria
conp resultado que estas personas se convirtieran en refugi ados o personas
despl azadas, conp dejaba en claro el Conjunto de |deas.

11. En lo que respecta a | as personas despl azadas, el Secretario Genera
celebrd en su informe | a aceptaci 6n por el Sr. Denktash del principio de
derecho del retorno y del derecho a la propiedad. Al tienpo que expresoé su
conprensi 6n por las dificultades préacticas que suponia resol ver |as cuestiones
de | as personas despl azadas, el Secretario CGeneral sefial 6 que | a nanera en que
estas dificultades se abordarian no tenia por qué denegar |os principios de
derecho de retorno y del derecho de propiedad.

12. El Secretario CGeneral concluy6 su inforne decl arando que | a continuaci 6n
del statu quo no era una opci 6n vi abl e respecto de Chipre. Consideraba
necesari o que el Consejo exam nara serianmente otras posibles |ineas de acci 6n
para resol ver el problema de Chipre, si |as conversaciones que se reanudarian
en octubre no produjeran un acuerdo. Agregdé a su inforne el Conjunto de |deas
sobre un acuerdo general, incluidos |os ajustes territoriales que se reflejan
en un napa.
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13. El 26 de agosto de 1972, el Consejo de Seguridad, tras exam nar el
informe del Secretario CGeneral de 21 de agosto de 1992, aprobd |a

resol uci 6n 774 (1992), en la que reafirnmd todas sus anteriores resol uci ones
sobre Chipre. H zo suyo el Conjunto de |Ideas, incluidos |os ajustes
territoriales sugeridos que se reflejan en el mapa reproduci do en el anexo de
i nforne del Secretario CGeneral de 21 de agosto de 1992, conop base para |l egar
a un acuerdo nmarco general. El Consejo coincidi6 con el Secretario General en
que el Conjunto de |Ideas, conb un todo integrado, se habia detallado ya
suficientemente para que anbas partes pudieran |l egar a un acuerdo general

En lo que respecta a | os plazos, el Consejo expreso | a esperanza de que

en 1992 se concluyera un acuerdo general. Pidié al Secretario CGeneral que
recomendara al Consejo otras nedi das posi bles para resol ver el problema de
Chi pre en caso de que no se Ilegara a un acuerdo en | as conversaci ones que se
reanudar an en octubre, y le pidié que antes de finalizar el afio 1992
presentara un informe conpleto sobre | as conversaci ones.

14. De conformdad con la resoluci é6n 774 (1992) del Consejo de Seguridad, el
Secretari o General presenté al Consejo el 19 de novienbre de 1992 un inforne
(S/24830) sobre | a reanudaci 6n de | as conversaci ones conjuntas entre | os dos
| ideres, que se celebraron del 28 de octubre al 11 de novi enbre de 1992

15. El Secretario CGeneral recordd que el Conjunto de ldeas era el resultado
del continuo esfuerzo realizado durante los Ultinos afios para ir nejorando el
texto en etapas sucesivas y teniendo en cuenta | as preocupaci ones e intereses
| egitinos de cada parte. Las conversaciones que |os representantes de |as
Naci ones Uni das cel ebraron con altos funcionarios del Mnisterio de Rel aci ones
Exteriores de Turquia en 1990 y 1991 di eron un inpul so especial a ese proceso,
que cul mné con | a presentaci 6n de un Conjunto de |deas que sienta | as bases
para |l egar a una solucién justa, que sera una soluci 6n de transacci 6n, pero
que protegera los intereses basicos de |as dos partes.

16. El Secretario CGeneral describi 6 | a posicion manifestada por cada parte
con respecto a cada uno de | os ocho epigrafes del Conjunto de |deas y sefal 6
que subsistian diferencias entre | as posiciones de cada parte y el Conjunto de
Ideas. A su juicio, algunas de ellas eran susceptibles de arnmoni zaci 6n en | as
conver saci ones conjuntas que se reanudarian en marzo de 1993. Oras
expresadas por el lado turco chipriota, discrepaban fundanental nente de
Conjunto de ldeas. El Secretario General indicd esta discrepancia con
respecto a tres cuestiones: el concepto de federaci 6n, |as personas

despl azadas y los ajustes territoriales.

17. Con respecto al concepto de federaci 6n, el Secretario CGeneral dijo que e
sentido de | a posicion turcochipriota se basaba en | a prem sa de que existen
ahora dos Estados soberanos con derechos iguales que en la futura federaci 6n
seguiran ejerciendo su soberania efectivamente. Recordd que |as resol uci ones
del Consej o de Seguridad sobre Chipre desde 1964 en adel ante habian tratado de
preservar la integridad territorial y la unidad de Chipre.
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18. Con respecto a | as personas despl azadas, el Secretario General conunico
qgue el Sr. Denktash adoptaba una posici én que tenia por objetivo que | as dos
conmuni dades vivan separadas, conb grupos étnicos practi camente honbgéneos,
posi ci 6n que es inconpati ble con el Conjunto de Ideas. El |ado turcochipriota
afirmd que en 1974 se habia produci do una tona de propi edades, que conportaba
| a adqui sicion de | os derechos de propi edad con respecto a esos bienes. Cono
consecuenci a de esto, el lado chipriota pedia que todo turcochipriota que
fuera trasl adado desde | a zona que habia de resultar afectada por el ajuste
territorial fuera tanbi én i ndemmi zado por las tierras y |las casas que poseyera
en |la zona af ectada i ndependi entenente de que fuera o no propietario, o
incluso de que viviera o no en Chipre en 1974. Adenés, con respecto a la

i ndemmi zaci 6n, el Sr. Denktash hizo afirmaciones relativas al valor de |as
propi edades de | as personas despl azadas grecochipriotas en el norte y de |as
per sonas despl azadas turcochipriotas en el sur que no correspondian a |la

i nf or maci 6n di sponi bl e.

19. Con respecto a los ajustes territoriales, el Secretario General infornd
gue el Sr. Denktash se negaba a aceptar el mapa incluido en el Conjunto de
| deas, ni siquiera conb base para un debate

20. El Secretario General sefial 6 que de | as recientes reuniones conjuntas se
desprendia que habia una profunda crisis de confianza entre anbas partes.

Por consiguiente, en su informe propuso varias nedi das encam nadas a

fortal ecer la confianza, que, a su juicio, servirian para avanzar hacia el
objetivo fijado para |las proéxi mas reuni ones conjuntas, a saber, concertar un
acuerdo general sobre |la base del Conjunto de |deas apoyado por el Consejo de
Seguri dad.

21. El 25 de novienbre de 1992, el Consejo de Seguridad, tras exami nar e
informe del Secretario General de 19 de novi enbre de 1992, aprobd |a

resol uci 6n 789 (1992), en la que acogi 6 con agrado el acuerdo entre anbas
partes de reunirse nuevanente con el Secretario CGeneral a principios de nmarzo
de 1993. El Consejo reafirnmd todas sus resoluciones anteriores relativas a
Chi pre, incluidas |as resoluciones 365 (1974), 367 (1975), 541 (1983),

550 (1984) y 774 (1992); reafirnd ademds su apoyo al Conjunto de |deas,
incluidos los ajustes territoriales reflejados en el mapa que figura en e
anexo del inforne del Secretario General de 21 de agosto de 1992 (S/24472),
conp base para |l egar a un acuerdo marco general; reafirnd asimsnp su
posi ci 6n de que el statu quo actual no es aceptable y que deberia lograrse sin
mayor denora un conveni o general de conform dad con el Conjunto de ldeas; y
tomd nota de que en |las reuniones conjuntas recientes no se alcanzé e

obj etivo buscado, en particul ar debido a que determ nadas posici ones adopt adas
por la parte turcochipriota estaban fundanental nente en desacuerdo con el
Conjunto de ldeas. El Consejo de Seguridad instd6 a la parte turcochipriota a
gue adoptara posiciones en consonancia con el Conjunto de Ideas.

22. Para facilitar la conclusiéon de un acuerdo general, el Consejo insto a
todos los interesados a que se obligaran a | as nmedi das de fonmento de |a
confianza siguientes: a) que, cono prinera nedida para el retiro de |las
fuerzas no chipriotas previsto en el Conjunto de |deas, se reduzca
consi der abl emente el nunero de tropas extranjeras en la Republica de Chipre y
que se reduzcan | os gastos de defensa de | a Republica de Chipre; b) que |las
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autoridades mlitares de cada una de |as partes col aboren con | as fuerzas de
| as Naci ones Unidas para el nmantenimiento de la paz en Chipre a fin de anpliar
la aplicabilidad del acuerdo sobre el retiro del personal encargado de |as
posi ciones militares, concertado en 1989, a todos |os sectores de |a zona de
anortiguaci 6n control ada por |as Naciones Unidas cuando | as dos partes se
encuentren en estrecha proximdad; c¢) que, con niras al cunplimento de la
resol uci 6n 550 (1984), se extienda la zona que actual nente se encuentra bajo
el control de la UNFICYP a fin de que incluya a Varosha; d) que cada una de
| as partes tome nedi das di nam cas activas para fonentar |os contactos entre
| as personas de ambas conuni dades reduci endo | as restricciones y el novinmiento
de personas a través de |l a zona de anortiguaci 6n; e) que se reduzcan | as
restricciones inpuestas a | os visitantes extranjeros que cruzan |l a zona de
anortiguaci 6n; f) que cada una de |as partes proponga proyectos bi conunal es
para | a posible financiaci 6n por gobi ernos prestatarios o donantes, asi cono
por instituciones internacionales; g) que anbas partes se conpronetan a

| evantar un censo en todo Chipre bajo | os auspicios de | as Naci ones Uni das;
y h) que ambas partes col aboren a fin de permitir que | as Naci ones Uni das
enprendan, en |las |ocalidades pertinentes, estudios de viabilidad;

i) en relacion con el reasentamento y la rehabilitaci 6n de | as personas

gue resultaran afectadas por el ajuste territorial cono parte del acuerdo
general y ii) en relacién con el programa de desarroll o econdm co que, cono
parte del acuerdo general, beneficiaria a | as personas que se reasentaran en
| a zona baj o adm nistraci 6n turcochipriota.

23. El Consejo pidid al Secretario General que |le mantuviera infornado sobre
I a aplicaci 6n de | as nenci onadas nedi das de fonento de |a confianza; tanbién
pidi6 al Secretario General que mantuviera | os contactos preparatorios que
estimara convenientes antes de reiniciar |las reuniones conjuntas en nmarzo

de 1993, y que propusiera a |la consideraci 6n del Consejo de Seguridad

revi siones en el formato de | as negoci aciones a fin de darles mayor
efectividad. Pidié asimsnmo al Secretario General que, en el curso de |as
reuni ones conjuntas de marzo de 1993, eval uara peri ddi canente con el Consejo
| a evolucion de la situacion a fin de considerar |as nedidas que pudiera
resultar necesario que el Consejo adoptara posteriornente; y que presentara un
i nforme conpl eto después de que concluyeran | as reuni ones conjuntas que se
reiniciarian en marzo de 1993.

24. En espera de un arreglo, |la Fuerza de |as Naciones Unidas en Chipre
(UNFI CYP) ha continuado desenpefiando, en el marco de su nandato, funciones
humani tari as respecto de aquell os grecochipriotas que viven en |a zona
septentrional de la isla, cuyo nimero ascendia a 544 a finales de novienbre
de 1992. Oiciales de Ia UNFI CYP han segui do entrevi stando a grecochipriotas
que habian solicitado su "traslado permanente" a la parte neridional de |la
isla para cerciorarse de que el traslado era voluntario. Durante el periodo
conprendi do entre el 1° de dicienbre de 1991 y el 30 de novienbre de 1992 hubo
cinco de esos traslados. La UNFICYP tanbi én ha seguido facilitando |as
visitas tenporal es de grecochipriotas de la regi 6n de Karpas a la parte
neridional de la isla por notivos famliares y de otro tipo. Durante el

nmenci onado periodo hubo aproxi madanente 900 de esos trasl ados tenporal es.

La UNFI CYP sigui 6 contri buyendo a organi zar contactos entre | os maronitas que
viven en la isla, 250 de |l os cuales residen en |l a parte septentrional
entregandol es alinentos y otros articul os proporci onados por el Gobierno de
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Chipre. La UNFICYP sigui6 tanbi én ef ectuando visitas peri6dicas a |los
turcochipriotas que viven en la parte neridional de la isla y ayudd a

organi zar reuniones famliares para turcochipriotas. La Fuerza ha seguido
prestando servicios nmédi cos de energencia, incluida |la evacuaci 6n nédi ca de
civiles de anbas comnuni dades residentes en el norte de la isla.

Se resolvieron satisfactorianente |as dificultades rel aci onadas con el
transporte de turcochipriotas a hospitales de Ia zona neridional en la prinera
nmtad de 1992.

25. Siguen sin resolverse varias cuestiones relativas a | os grecochipriotas
gue viven en la region de Karpas. La asistencia humanitaria sigue
obstacul i zada por | os arancel es aduaneros recaudados sobre | os sum nistros que
| as aut ori dades turcochipriotas consideran no humanitari os.

Las escuel as de ensefianza prinaria grecochipriotas de Karpas no recibieron a
tienpo los libros de texto para utilizarlos en el afio | ectivo de 1992

La UNFI CYP obtuvo esos libros a principios de mayo de 1992, pero |as

aut ori dades turcochipriotas se tomaron un tienpo excesivo para exanmi narlos y
después rechazaron 35 de los 89 |libros al egando que contenian nmateria

of ensivo para |l os turcochipriotas. La UNFICYP sigui6 solicitando a |as

aut ori dades turcochipriotas que hicieran nenos estrictas |las restricciones que
se aplican a la frecuencia y duracion de los tratados tenporales a la parte
neri dional de la isla de los grecochipriotas que viven en la parte
septentrional. Ademés, |a UNFICYP ha continuado sus esfuerzos para facilitar

| as rel aciones en Pyla, aldea biconunal en | a zona de anortiguaci 6n. Esto
concernia al punto de control de policia establecido por el Gobierno de Chipre
en la carretera Lacarna-Pyla, al sur de |la zona de anortiguaci 6n, que sigue

i mpi di endo el paso de los turistas y de otros visitantes a Pyla. El com enzo
de un proyecto por |as autoridades turcochipriotas sin la notificacion
requerida y sin el permso de la UNFICYP suscitd tensiones. Por dltino, la
UNFI CYP sigui 6 cel ebrando con | as partes conversaci ones destinadas a facilitar
| as conuni caci ones tel efénicas entre | os residentes turcochipriotas de Pyla y
| a zona septentrional

26. La UNFI CYP continué cooperando con la Oficina del Alto Com sionado de |as
Naci ones Uni das para | os Refugi ados (OACNUR), conp coordi nador de |a

asi stencia humanitaria de | as Naci ones Unidas a | as personas despl azadas que
necesi tan ayuda en Chipre. La Fuerza sigui 6 nanteni endo estrecha cooperaci 6n
y enlace con |l as autoridades de policia respectivas sobre | as cuestiones de
aspect os i ntercomunal es

27. Entre el 1° de dicienbre de 1991 y el 30 de dicienbre de 1992, el Comté
sobre Personas Desapareci das en Chipre celebrd diez periodos de sesiones, que
abarcaron 36 sesiones, de las cuales 24 contaron con |la asistencia de

tres menbros del Comité y sus auxiliares (sesiones oficiales) y seis

sol anente con | a asistencia de tres menbros (sesiones oficiosas). E 10 de
abril de 1992 se hizo publico un conunicado en el que se explicaban al gunas de
| as dificultades con | as que tropezaba el Conmité.

28. El Secretario General declar6 en su informe sobre |a operaci6n de |as
Naci ones Uni das en Chipre del 1° de dicienbre de 1992 (S/24917), que |las
reducci ones gradual es de | os efectivos de |a Fuerza por | os gobi ernos que
aportan contingentes, en gran nmedi da por razones financieras, habian reducido
| a capacidad de |a Fuerza de prestar asistencia humanitaria a |la dos

conuni dades.
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29. Las actividades de la UNFICYP, incluidas |las referentes a sus funci ones
hurmani tari as, se describen en los infornmes mas recientes del Secretario
General al Consejo de Seguridad sobre | a operaci 6n de | as Naci ones Uni das en
Chipre (S/ 24050 y S/24917). En sus dos ultinos infornmes del Secretario
General al Consejo de Seguridad (S/ 24830 y S/24470) figura una rel acion

conpl eta de su reciente msidn de buenos oficios en Chipre.



